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ה1 תְּפִלָּ֗
Maombi
H8605

וִ֥ד לְדָ֫
ya–Daudi
H1732

ה־ הַטֵּֽ
Tegea
H5186

יְהוָה֣
Yahwe
H3068

אָזְנְךָ֣
sikio–lako
H0241

עֲנֵנִ֑י
unijibu

י־ כִּֽ
kwa–maana

עָנִ֖י
mnyonge
H6041

וְאֶבְי֣וֹן
na–mhitaji
H0034

נִי׃ אָֽ
mimi
H0589

Maombi ya Daudi. Ee Bwana, sikia na unijibu, kwa maana mimi ni maskini na mhitaji.

ׁמְרָ֣ה2 שָֽ
Linda
H8104

֮ נַפְשִׁי
nafsi–yangu
H5315

י־ כִּֽ
kwa–maana

חָסִ֪יד
mwaminifu
H2623

נִי אָ֥
mimi
H0589

ע הוֹשַׁ֣
okoa
H3467

עַבְ֭דְּךָ
mtumishi–wako
H5650

ה אַתָּ֣
wewe

אֱלֹהַי֑
Mungu–wangu
H0430

חַ הַבּוֹטֵ֥
anayekutumainia
H0982

יךָ׃ אֵלֶֽ
wewe
H0413

Linda maisha yangu, kwa maana nimejiweka kwako, wewe ni Mungu wangu, mwokoe mtumishi wako 
anayekutumaini.

נִי3 חָנֵּ֥
Nihurumie

אֲדֹנָי֑
Bwana
H0136

י כִּ֥
kwa–maana

אֵלֶ֥יךָ
kwako
H0413

א קְרָ֗ אֶ֝
naita
H7121

כָּל־
siku
H3605

הַיּֽוֹם׃
yote
H3117

Ee Bwana, nihurumie mimi, kwa maana ninakuita mchana kutwa.

שַׂמֵּ֭ח4ַ
Furahisha
H8055

נֶפֶ֣שׁ
nafsi–ya
H5315

ךָ עַבְדֶּ֑
mtumishi–wako
H5650

י כִּ֥
kwa–maana

אֵלֶ֥יךָ
kwako
H0413

י דֹנָ֗ אֲ֝
Bwana
H0136

י נַפְשִׁ֥
nafsi–yangu
H5315

ׂא׃ אֶשָּֽ
ninainua
H5375

Mpe mtumishi wako furaha, kwa kuwa kwako wewe, Ee Bwana, ninainua nafsi yangu.

י־5 כִּֽ
Kwa–maana

ה אַתָּ֣
wewe

אֲ֭דֹנָי
Bwana
H0136

ט֣וֹב
mwema

ח וְסַלָּ֑
na–mwenye–kusamehe
H5546

וְרַב־
na–mwingi–wa

סֶד חֶ֝֗
fadhili

לְכָל־
kwa–wote
H3605

יךָ׃ קֹרְאֶֽ
wanaokulilia
H7121

Ee Bwana, wewe ni mwema na mwenye kusamehe, umejaa upendo kwa wote wakuitao.

הַאֲזִי֣נָה6
Sikiliza
H0238

יְה֭וָה
Yahwe
H3068

י תְּפִלָּתִ֑
maombi–yangu
H8605

יבָה וְהַ֝קְשִׁ֗
na–uangalie
H7181

בְּק֣וֹל
kwa–sauti–ya

י׃ תַּחֲנוּנוֹתָֽ
maombi–yangu
H8469

Ee Bwana, sikia maombi yangu, sikiliza kilio changu unihurumie.

בְּי֣וֹם7
Katika–siku–ya
H3117

י צָרָ֭תִ֥
taabu–yangu

ךָּ אֶקְרָאֶ֗
ninakuita
H7121

י כִּ֣
kwa–maana

תַעֲנֵֽנִי׃
utanijibu

Katika siku ya shida yangu nitakuita, kwa maana wewe utanijibu.
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אֵין־8
Hakuna
H0369

כָּמ֖וֹךָ
kama–wewe
H3644

ים  ׀בָאֱלֹהִ֥
miongoni–mwa–miungu
H0430

י אֲדֹנָ֗
Bwana
H0136

וְאֵי֣ן
na–hakuna
H0369

ׂיךָ׃ מַעֲשֶֽ כְּֽ
kama–matendo–yako
H4639

Ee Bwana, katikati ya miungu hakuna kama wewe, hakuna matendo ya kulinganishwa na yako.

כָּל־9
Yote
H3605

׀גּוֹיִ֤ם 
mataifa

ר אֲשֶׁ֥
uliyoyaumba

יתָ עָשִׂ֗
wewe

׀יָב֤וֹאוּ 
yatakuja
H0935

וְיִשְׁתַּחֲו֣וּ
na–kusujudu
H7812

לְפָנֶי֣ךָ
mbele–yako
H6440

אֲדֹנָי֑
Bwana
H0136

יכַבְּד֣וּ וִֽ
na–kulitukuza
H3513

ךָ׃ לִשְׁמֶֽ
jina–lako
H8034

Ee Bwana, mataifa yote uliyoyafanya yatakuja na kuabudu mbele zako; wataliletea utukufu jina lako.

י־10 כִּֽ
Kwa–maana

גָד֣וֹל
mkuu

אַתָּ֭ה
wewe

ה וְעֹשֵׂ֣
na–mfanyaji–wa

נִפְלָא֑וֹת
maajabu
H6381

ה אַתָּ֖
wewe

ים אֱלֹהִ֣
Mungu
H0430

ךָ׃ לְבַדֶּֽ
peke–yako
H0905

Kwa maana wewe ni mkuu, na unafanya mambo ya ajabu; wewe peke yako ndiwe Mungu.

נִי11 ה֘וֹרֵ֤
Nifundishe

ה  ׀יְהוָ֨
Yahwe
H3068

ךָ דַּרְכֶּ֗
njia–yako
H1870

ךְ אֲהַלֵּ֥
nitatembea
H1980

ךָ בַּאֲמִתֶּ֑
katika–ukweli–wako
H0571

יַחֵ֥ד
unganisha
H3161

י בָבִ֗ לְ֝
moyo–wangu
H3824

לְיִרְאָ֥ה
kulicha
H3372

ךָ׃ שְׁמֶֽ
jina–lako
H8034

Ee Bwana, nifundishe njia yako, nami nitakwenda katika kweli yako; nipe moyo usiositasita, ili niweze kulicha jina 
lako.

׀אוֹדְךָ֤ 12
Nitakushukuru
H3034

אֲדֹנָי֣
Bwana
H0136

אֱ֭לֹהַי
Mungu–wangu
H0430

בְּכָל־
kwa–moyo
H3605

י לְבָבִ֑
wangu–wote
H3824

ה וַאֲכַבְּדָ֖
na–nitalitukuza
H3513

שִׁמְךָ֣
jina–lako
H8034

ם׃ לְעוֹלָֽ
milele
H5769

Ee Bwana wangu, nitakusifu kwa moyo wote; nitaliadhimisha jina lako milele.

י־13 כִּֽ
Kwa–maana

חַ֭סְדְּךָ
fadhili–yako

גָּד֣וֹל
kuu

עָלָי֑
juu–yangu

לְתָּ וְהִצַּ֥
na–umeiokoa
H5337

י נַפְ֝שִׁ֗
nafsi–yangu
H5315

מִשְּׁא֥וֹל
kutoka–kuzimu
H7585

ה׃ תַּחְתִּיָּֽ
ya–chini
H8482

Kwa maana upendo wako ni mkuu kwangu; umeniokoa kutoka kwenye vilindi vya kaburi.

ים 14 ׀אֱלֹהִ֤
Mungu
H0430

ים דִ֤ זֵ֘
wenye–kiburi
H2086

מוּ־ קָֽ
wameniinukia

י עָלַ֗
mimi

וַעֲדַ֣ת
na–kusanyiko–la
H5712

עָרִ֭יצִים
wakatili
H6184

בִּקְשׁ֣וּ
wananitafuta
H1245

י נַפְשִׁ֑
nafsi–yangu
H5315

א ֹ֖ וְל
na–hawaja
H3808

שָׂמ֣וּךָ
kukuweka

ם׃ לְנֶגְדָּֽ
mbele–yao
H5048

Ee Mungu, wenye majivuno wananishambulia; kundi la watu wakatili linatafuta uhai wangu: watu 
wasiokuheshimu wewe.
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ה15 וְאַתָּ֣
Lakini–wewe

אֲ֭דֹנָי
Bwana
H0136

אֵל־
ni–Mungu
H0410

רַח֣וּם
mwenye–huruma
H7349

וְחַנּ֑וּן
na–neema
H2587

רֶךְ אֶ֥
mwenye
H0750

יִם פַּ֗ אַ֝
subira
H0639

וְרַב־
na–mwingi–wa

סֶד חֶ֥
fadhili

ת׃ וֶאֱמֶֽ
na–kweli
H0571

Lakini wewe, Ee Bwana, ni Mungu wa huruma na neema, si mwepesi wa hasira, bali ni mwingi wa upendo na 
uaminifu.

פְּנֵה16֥
Nigeukia
H6437

י אֵלַ֗
mimi
H0413

נִי נֵּ֥ וְחָ֫
na–unihurumie

תְּנָֽה־
mpe
H5414

עֻזְּךָ֥
nguvu–yako
H5797

ךָ לְעַבְדֶּ֑
mtumishi–wako
H5650

יעָה וְה֝וֹשִׁ֗
na–umwokoe
H3467

לְבֶן־
mwana–wa

ךָ׃ אֲמָתֶֽ
kijakazi–chako
H0519

Nigeukie na unihurumie; mpe mtumishi wako nguvu zako, mwokoe mwana wa mtumishi wako wa kike.

ׂה־17 עֲשֵֽ
Nifanyie

י עִמִּ֥
mimi

א֗וֹת
ishara
H0226

לְט֫וֹבָ֥ה
ya–wema

וְיִרְא֣וּ
na–waone
H7200

שֹׂנְאַי֣
wanaonichukia
H8130

שׁוּ וְיֵבֹ֑
na–waaibishwe
H0954

י־ כִּֽ
kwa–maana

ה אַתָּ֥
wewe

יְה֝וָ֗ה
Yahwe
H3068

נִי עֲזַרְתַּ֥
umenisaidia
H5826

נִי׃ וְנִחַמְתָּֽ
na–umenifariji
H5162

Nipe ishara ya wema wako, ili adui zangu waione nao waaibishwe, kwa kuwa wewe, Ee Bwana, umenisaidia na 
kunifariji.
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